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Várakozás. 
Aki ,1 pülilikíii élei mai alakulatait 

mélyebben vizsgálja, igen sok furcsaság-
nak jiin nyomára. Allilólag a neni/.eli uj-
jáalaknlá.s jegyében éliink. a múltnak IJI'I-
ni'it vezekeljük, seperünk liatr;:-vakra és 
bolondjában — lényegében pedig maradt 
és marad minden a régiben, síil még 
ugy sem. Egyik előkelő politikai vezc-r-
szeniély nem légen lelte azl ajjkeserü, de 
azérl sok alappal liiró megjegyzést: felfelé 
(ÍT-esek vagyunk, lefelé  4íS-asok, tehát 
hazudunk mindenfelé;  igen jól jövünk ki, 
ha végeredményében agyon nem vernek. 

Régente a szabadelvű párt niinden-
lialó uralma idején tiszlába voltunk a hely-
zetlel. .Megalkuvás minden adott csellel — 
és punktum. Ma? !! Hál ma másként vau ?! 
Hol vannak azok a dolgok, melyért végig 
izzadtuk a l'.i'zr! r..u!r:;.;!: ri!.i;.k //.Hbutl 
gyötrelmeit ? ! I Jut-e a hatalmon levő pád-
nak még csak eszébe is, hogy a katonai 
szervezeten nemzeti irányban a legcseké-
lyebb módosítást eszközölje? Klf.  Iedlc.-e, 
hogy nem az cinálló vámteriilet j»ui 
poitíérf,  hanem annak lényleges kctsztnl-
ril,-léért  teltük kockára ország-világ elölt 
hitelünket és becsületünket?! Nem arról 
volt-e szó. hogy uralomra minden vona-
liul az erősek, okosak liszlosségcsek 
kerüljenek ?! 

A külügyi képvis^ethen valami vál-
tozás javunkra é^zlűlb dö-e? ! Az alkol-
mányhizlosilékok reiuV zletlek-e s különö-
sen azukal, amiket gondatlanul eljáLszot-
luk. pútullalliik-e és helyreluizatlak e ?! 
Az állilólag vagy lényi.g létező korrupció 
kiirtatott-e, ugy. hogy ujabb korrupció ne 
kerüli légyen a helyére?!! 

li kérdéseket vé,k.elenségig lehelne 
fiilytalni.  Persze a régi szabadelvű párt 
idején, ipind deus avertat. e kérdések 
bolygatása hazafias  cselekmény volt.. . 
Ma' pedig? közönséges hazaárulás. Ma 
csak dicsérni : zabad é.-. — remélni, azon-
ban rlv.íriti  mindent, amit jogunk van 
várni, üldözendő cselekmény. 

Tüdőnk erős, hangunk nagy. haza-
lias buzdulásnkkal a h.uikett és más kö-
zös-ügyes helyeket tele tudjuk kiabálni, 
azonban !i: 'hj-ita-mu i>-.Uiél L'ibbel ji'it, 
hasznnsal és üdvöset lenni nem tudunk, 
inurt ahhoz gyengék az izmaink, fejletlen 
az agyvclőnk. 

Mi a rendszer változási nem abban 
találjuk, hogy »,</.< rmh-rel; kerüllek íelénk. 
meri végeredinényben a más és egyik 
közöli csak akkor van tényleges különb-
ség. ha a másik nemcsak akar, hanem 
Imi /.•.- a letördelt légi rendszer helyébe 
ujat hcállilani. Hehidja vállaui a mit Ígért 
és amire vállalkozóit. Különben egy olyan 

ujabbi káosz következik be, melyből a 
kibontakozás lehetetlenné válik. 

Egyenes és igazságos eljárást kérünk 
ugy felfelé,  mint lefelé  egyaránt. A ma-
gyar ruhába bujtatott lakájt nem akarjuk 
lálui. Ha valaki 48-as közöttünk, az ma-
radjon az minden körülmények között. 
A nép képviselete sem nem üzlet, sem 
nem megélhetési forrás.  Aki részese ezen 
kiváló bizalomnak, feleljen  is meg ám, 
nobilis kötelezettségének tehetsége szerint 
és ha nem tud vagy nem érez magában 
erre elég erőt, keressen magának más 
tisztességes haszonhajtó foglalkozást,  ahol 
a nemzeti ügynek valamit használni is tud. 

Mi az adózó és mindenféle  közter-
het viselő nép tiszta bort kérünk a po-
hárba. Nem szereljük a politikai fregoli-
kot, annál kevésbé a nagy szájjal, jő tüdő-
vel, kifejlett  torokkal eszközölt produkció-
kat. Abban a korlwui élünk, ahol minden-
kinek dolgozni és dolgozni kell. A modern 
kor nem türl sem a léha seminiltevést, 
sem a be i1um vallolt szemfényvesztést 
és ezzel járó nagy hangú frázisokat 

Akaraterös és tehetséges emberekre 
vau szükségünk, nem kalandorok és szél-
hámosokra. — A multat nemcsak felújí-
tani nem akarjuk, hauein azt a „nemzeti 
trikolor" védjegye alall takargatni sem. 

Kivárjuk és követeljük, hogy min-
denki teljesítse kötelezettségét, mely köte-

A „SZÉKELYSÉG" EREDETI TÁRCÁJA. 
Egyetemi estély. 

Hetekkel ezelőtt olvastam a lap»k ha-
sábjain, hegy az egyetemi ifjúság  e nvár fo-
lyamán is megtartja szokásos eslélyét. 

Megvallom aggodalommal tekintettem 
az estély elébe, mivel egyrészről ugyan öröm-
mel, másrészről hajüáb'tal coustálálhalom, 
hogy a csiki leányok száma jelenleg csekély. 

Uymen rózsás láncai sokakat foglyul 
ejtettek és nagyon meglepő volt rám nézve, 
mikor !l óra után beléptem u tündér fényben 
u-zó Vigadó nagy termébe, - a mi nálunk 
ritkaság számban esik — szebbnél, szebb Ic-
ái yokal, fiatal  asszonyokat pillantottam meg. 

Komolvan e téren is haladunk, mert inig 
ezelőtt kizárólagosan a helybeli és legközelebb 
falvakból  telt ki a mulaio/.ók színia, most. 
nz ország különböző váriiicgycjélMil akadt 
cgv-egy szép leány és nsszuav, s dicséretükre 
váljék, emellék, az estély fényéi. 

A sikert ekkor már bi/.lusitva láttam. 
Kél kilenckor a kolozsvári zenekar l'.-i-

kai tiyörgy vezetése alatt elfoglalta  a helyi t, 
Imgv zenéjével a már ugv is izgalotl kedé-
lyeket felvillanyozz!!. 

t'éljál elérte, mert nemcsak a kiváló ren-
dezőség. de uz arany iljuság midenike l'ap 
Uela elnöknek élén, olyan tűzzel járta uz 

igazi magyar láncot, a csárdást, hogy reggel 
ti tinikéi' sem akart pihenőre térni. 

Az estély védnökeinek érkeztét a Rá-
kóczi iudnló néhány üteme jelezle. Sajnos 
azonban hogy nem teljes számban jelenlek 
meg. A védnökök közül olt láttam dr. 
tincskor liéla, tlyalokuy Sándor, l'ap Do-
mokos. dr. livörgypál Homokos, |-'ejér Sán-
dor. IVjér Antal, dr. Kódor Antal, l'ál Hábor 
és Török Kcrencz urakat. 

11a ii hölgyek névsorában egy kis hiba 
esik, valaki kimarad, ez csak a véletlen hi-
bája lesz ós kérem méltóztassanak megbo-
csátani. 

A napfény  vakít és ott annyi szép szem-
pár gyöngíti szememet, liogv tisztán alig lát-
hatok. 

Az első négyes alatt probálkozom a név-
sor összeállítására, amely következőkből áll: 

Anlalfl'yné.  Y.onder Dávidné. Dingui Li-
íiiisiié. (iyöriry Arpáihié, Filcp Sáutlorné, 
Sándor Hergelj né, Magyarék Antalné, Kolo-
nics Dénesné, özv. Sprencz (ryürgyné, Deák 
lgnácziié. özv. Nagy Sándorné, l'ap Domo-
kosáé. dr. Nagy Iténioé, IVil (iáborné, l'a|i 
Atalrásné, I ariualhy Mózesné, Kovács An-
lahie, tízv. Szőcs Márlonné, dr. Uvörgypál 
Doiaokosrié, l-Vrencziiié, l'sanádiué, tólh Vil— 
moMié, linre'u Dénesné. 

Leányok: Lukács Juliska, l'ap Mar-
gitka, Tolli iiizella. Márton lOinilia, Vlárton 
Uurta, Madár Irma, Nagy Etelka, Nagy Irénko, 

Sprcncz Olga, Deák Ilonka, Deák Erzsike, 
Deák Mariska, Gombos Mariska, Szathmáry 
Olga, Jakab Irénke, Jakab Miczike, Jakab 
Annuska, Pcrjéssy Sleiner Paula, Rajz Ma-
riska, Rajz Matild, Iinreh Margit, Wolf  Idus, 
Pap Irma, Sándor Margit, Csiby Hóza és Fried 
Erzsike. 

Azt hiszem, a mulatságon résztvevők 
nevében is elismerésemül fejezhetem  ki a 
tevékeny rendezőségnek, akik fáradságot  nem 
ismerve, mindent elkövetlek a czél érdekében. 

Klso sorban a jelenlevőknek kellemes 
szórakozást szerezlek, másrészt hazafias  és 
társadalmi eszme megvalósítását törekedtek 
támogatni. 

Mint értesültem 900 kor. volt a bruttó 
jövedelem. 

Reggel 7 órakor a viszontlátásig vettünk 
buesul, hogy délután a zsögödi fürdőn  foly-
tassuk l'sikay zenéje mellalt ott ahol el-
hagytuk. 

Ide is sokan, igen sokan jöttek, jóval 
többen mint a szombaton estére. lizt külön-
ben azok tudják legjobban, kik ott voltuk. 

Táiicoltunk itt is víg kedvvel, sebbzett 
szívvel, de büszkén. 

Hogy a „Morzsa bál" csak 11 óráig — 

fi a i d o n ! vol tak regge l ig is do ezek ot t n u n , 
luncin csak o t thon tánczolb ik — tar tot t , azt 

az előbbeni oslélyről v i s s zamarad t fáradtság-
nak l u l a j d o n i t h u t j u k . 

A viszontlátásig Gyorgyóbau. K 
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Iczettség alatt azt értjük, amire vállalkozott. 
Elvárjuk és megköveteljük, hogy senki 

naivabbnak ne tartson, mint a milyen 
naiv ö, mikor azt hiszi, hogy mézes mad-
zagon, vagy ha ez nem használ, megfé-
lemlítéssel, a torroriznius különböző esz-
közeivel bolonddá, meghunyászkodottá le-
het minket lenni. 

Várjuk és követeljük a kilálásba he-
lyezett „nemzeti' szezont. 

Politikai hétről. 
Az országgyűlés pihenő idejét n minisz-

terek úrra használják fel,  bogy u királynak 
a folyó  ügyekről referáljanak  és benyújtandó 
törvényjavaslataikat bemutatás végett O fel-
sége elébe terjesszék. 

A magyar kormány elnökét, Wekerlét, 
valamint Andrássy Gyulát a király augusztus 
elsején fogadta  a végett, hogy a delegációk 
egy behívásának időpontjára és a király budu-
pesti idézésére megállapodás történjék. 

Semmi feltűnést  keltő volta nem is volna 
a miuiszterek^audcnciájának, h(\ nem volná-
nak nagy jelentőségű események és kérdések, 
a melyeknek megoldását figyelemmel  kiséri 
82 egész ország. 

Figyelemmel kiséri azért, inert nz osz-
trák kiegyezés kérdése és a katonai vívmá-
nyok megvalósítása még mindig függőben 
van, és azok irányában még mindig az ígé-
retek tartják a reményt a nemzetben. 

Elhisszük mindazt amit az ujB tgok a 
miniszterek nagymérvű adminisztratív teen-
dőiről írnak, és clhisszük, hogy sokoldalú el-
foglaltságuk  nem engedi, hogy országos poli-
tikai érdekek nyélbeütésével várakozásunk 
kiolégitessék. azt azonban joggal kérdezzük 
ho,'y az általános szavazati jog és a választó-
kerületek uj beosztása tekintetében lörtéu-
tek-e i ilézkedések ugy a mint annak idején 
Wekerle kilátásba helyezte.) 

Az önálló vámterületről nem is irunk. 
El van az temetve 1917-ig. Jogilag lehet, hogy 
elérjük és szerződéses, szövetségi helyzetbe 
jutunk Ausztriával, azonban nekünk nem ez 
kell, hanem a'., hogy határszéleinken a vám-
torompók felállíttassanak. 

A katonai reformok  is késnek. Nem ál-
lítjuk, hogy mindazokat máról-holnapru meg 
lehet valósítani, de a mikor e tekintetben 
azóta amióta ez a kormány az állam szekerét 
tolja, sem nyilatkozatokat, annál kevésbbé ak-
tív intézkedéseket nem tapasztalunk ; — két-
ségek merülhetnek fel  — a minthogy merül-
tek is fel,  aziránt, hogy váljon sikerül-e e 
téren tovább haluduunk, legalább a teljes pa-
ritás eléréséig 

Mindezek különben az őszi or-z.'u.'gyfllé-
BÍg bizonyos, hogy lílggőheu maradnak. 

Türelmünket nem is fogjuk  addig sem 
elveszíteni. Reményünk és hitünk annál erő-
sebb semhogy a holt nyári szezon c«üg e-
désbe, reménytelenségbe ejthetne. 

A türelem rózsát terem. 

A külpolitikai dolguk különösen az orosz-
országi események általános figyelem  és ér-
deklődés tárgyát képezik Magyarországon. 

Oroszországban oly dolguk töiténnek, a 
melyek eszünkbe juttatják a 100 év előtti 
iiugy frauezia  forradalom  eseményeit. Első 
tekintetre a különbség csuk a/, hogy a mig 
a francia  forradalom  várulhumt de nagy ha-
tással lepte meg Európát, addig az orosz for-
radalom kitörése már évek óta előre látható 
volt s különösen a r.ijok oly Végzetesen vég-
ződött japán háború terhei elviselhetetlenek 
éppen olyan országban, a hol a közszabad-
ságok eszméi csak izgatják a népei, de tényleg 
középkori absululizmus rendszeresujtja a nem-
zetet 

Az orosz forradalomnak  pedig végzete» 
következményűi lesznek. 

A mikor a forradalmároknak  már sike-
rült a katonai erőt a cártól eltántorítani ós 
sikerült a forradalmi  katonák áltid saját tiszt-
jeiknek «legyilkolása, akkor két erő Ali kilzd 
egymással a nép u forradalmárokkal,  másfelől 
a cárnak hű katonasága a kozákság, 

A küzdelem kimenete pedig kétes. Nom 
olyan időket élünk mint 48-ban. Akkor köny-
nyii volt a cárnak bemasiroztatni és segíteni 
az osztráknak, de most mi nem megyünk 
segíteni. inkább a lengyeleket és a finneket 
segitjük, az előbbieket azért, hogy szabadsá-
gukat visszavívhassák, az utóbbiakat pedig 
azért, hogy a mindenható caesarismustól meg-
szabaduljanak. 

A nemzeteket érzelmeik ollenére kormá-
nyozni nem lehet sokáig. 

A trónok csak akkor erősek, ha azt a 
nép szeretete veszi körül. 

A nép szeretet nélkül egy uralkodó ha-
talmat, erőt kifejteni  sem befelé,  sem kifelé 
nem képes, mort a melyik nemzet alkotmány-
rendszere ellen nyíltan fellép  és kész forradal-
mat provokálni a szabadságért, annak a nem-
zetnek alkotmányt és szabadságot koll adni, 
különben elvész a hatalom, felojzlík  a biro-
dalom. i 

Ezt megérthetné Miklós cár is. 

Iparosok 'jogvédelme. 
Jogvédelem terén a magyar iparosság 

vajmi kevés eredményt tud felmutatni.  A nem-
zet szigorú intenciója, hogy jogi életterén 
minden polgár egyforma  elbánás módban 
részesüljön. A kisiparosság sok helyütt nem 
részesül kellő méltánylásban a bíróságok ré-
széről. Az eskiidtszékí intézményekben pedig 
nagyon csekély szúsdbau vesz részt. 

A kereskedelmi és ipari élet forgalmát 
szabályozó kereskedelmi törvényünk igen mos-
toha az iparosakra nézve. A kisipar a jogélet 
terén megvan fosztva  önállóságától. 

Ha a kisiparos részesülni akar a koresk. 
térvény kedvezményeiben, kénytelen a bejegy-
zés alkalmával kisiparos voltát tncgUigudni 
és kereskedővé lenni. Es ez kétségtelenül 
sérelem a kisiparosokra nézve. Mert vagy 
van kisiparosság, vagy nincs. Az ipari foglal-
kozásnak a keroskéddmi iizlotek közé való 
felvételével  a keresk. tőrvény célja, azt hisszük 
az volt, hogy ezáltal az iparnak is megadja 
ama jogkedvezményeket, mint a kereskede-
lemnek. 

Am, hogy e cél eléressék, nem kellett 
volna az ipart jogi tekintetben önállóságától 
megfosztani  és nem kellet volna ez önálló 
és fontos  termelési ágnuk éppen legjclem-
zőbb elemét, a kisipart oly ferde  helyzetbe 
hozni, hogy csuk a törvény kijátszásával 
nyerhette el annak kedvezn ényét. Az ipar-
nak jogi tekintetben is vissza kell nyerni 
önállóságát és saját jogánál fogva  kell élvez-
nie ugyanazokat u kiváltságokat, melyek t 
eddig mintegy kegyelemből terjesztetlek ki 
egy részére. 

Szorosan vett ipari jogszolgáltatás úgy-
szólván nincs is Magyarországon. Az ingye-
nes jogvédelem mai formája  egyrészt lealázó, 
másrészt szokszor költséges is ugy, hogy 
ezen intézmény koránt sem fülel  meg vára-
kozásunknak. 

Az ipari jogszolgáltatást nkkcut kell kon-
struálni, hogy minden ipartestületnél jngtudó 
férfiú  alkalmaztassék, kit az állam, város és 
ipartestület megfelelő  nrányb.in együttcsen 
díjazzanak. Ekként ini.idcn iparos egyenes 
jogUmácsot nyerhet ügyeiben. És ide minden 
szégyenkodés nélkül, bátran fog  elmenni,, 
mert tudja, hogy nz intézmény számára al-
kotututt. A hol podi/ ipartestület nincs, ott a 
városi tanácsnál, vagv községi elöljáróságul — 
álljon ilyen jogtudú férfiú  nz iparosok rendel-
kezésérc. 

Ha pedig ez alapon az ingyenes ipari 
jogvédelem rendezése nem sikerül, ugy szabad 
társulás vngy szövetkezés utján kell nzt, meg-
valósítani. Ha alkalmas a társulás az élet 
WY'dncra minden viszonyában us páratlan 

sikerre vezet a gazdasági élet minden terén, 
miért volna az rossz és hátrányos uz iparos 
gazdasági munkájának, vagyonának, jüvodol-
ménok megóvásában? 

KÜLÖNFÉLÉK. 
, — Ügyvédi iroda áthelyezés. Dr. Nagy 

Béni ügyvéd irodáját augusztus hó 1-én az 
igazságügyi palotával szemben Mikó-utczábnu 
lévő saját házába helyezte át. 

— Személyi hlr. Zigány Árpád iró, a ber-
lini hires röpirat szerzője, a kinek ügye amink 
idején nagy port vert fel,  közelebbről a zsö-
gödi fürdőre  érkezik. Családja már régebb 
hogy ott van és igen jól találja magát. 

— Kinevezések. Szebeny Gcríít a gyer-
gyószenlmiklósi járásbíróság jegyzőjét nz igaz-
ságügyi miniszter előterjesztésére a király a 
gycrgyószcntmiklósi kir. járásbíróság albiró-
jává, Veres Árpád csíkszeredai kir. törvény-
széki aljegyzőt az igazságügyi miniszter jegy-
zővé, Máilon Sándor csikszentmártoni díjtalan 
joggyakornokot a tábla elnöke a csíkszeredai 
törvényszékhez díjas joggyakornokká nevozte 
ki. — Majláth Gusztáv gróf  erdélyi püspök 
Hadnagy János baróti segéd lelkészi és hitok-
tatót a csikszenllélcki plébánia lelkészévé ne-
vezte ki. 

— Hagy idők tanuja. Mull hó 22-én he-
lyezték örök nyugalomra Sepsiszentgyörgyön 
Nagy Miklós városi alkapitányt, a ltikánbo-
lőli 4S-U9 honvédcgylct alelnökét. A megbol-
dogult a 48-iki nagy napokban Háromszék 
önvédelmi harcában mint ágyuöntő veit részt 
Kézdi vásárhelyen, a hol CJsánvi Uszló akkori 
kormánybiztos hudua^ygyá léptette elő sike-
res működéséért. 

— A hargitai filrdö.  Az idén nemcsak a 
modernebb berendezésű, hanem nz egyszerűbb 
fürdők  is igen látogatottak. Kégen volt a zsö-
gödi fürdőnek  annyi állandó ' vendége mint 
az idén. Elmondhatjuk ezt a hargitai fürdő-
ről is. Ugyanis uz idén városunk intelligen-
ciája oly nagy számmal keresi fel,  hogy la-
kásokat alig lehet kapni és e miatt egyesek 
kénytelenek a hazatérőket kiböjtölni. A har-
gitai fürdő  levegőjének páratlansága és vizé-
nek igen jó hatása megérdemlené, hogy tulaj-
donosa Csicsó község, nagyobb gondot fordít-
son reá. Legalkalmasabb volna egy hosszabb 
bérletet kötni, hogy némi beruházások által 
a modern fürdők  sorába eiuellessjk. Hiába 
állítják hogy niues vállalkozó; tessék csak or-
szágos pályázatot hirdetni a fürdő  bérletére, bi-
zonyos hogy akad vállalkozó, ha nálunk nem, 
akkor a szomszéd Udvarhclymcgycből vagy 
máshonnan. 

— A gazdasági szakoktatás reformja  ügyé-
ben a nnpokban volt ankent a földmivelés-
ügyi minisztériumban. Az értekezlet megálla-
podott abban, hogy a gazdasági tanintézeteket 
át kell szervezni akadémiává s kiváltja, hogy 
az ide vuló felvételnek  a középiskola elvég-
zése legyen uz alapja. A tanfolyam  a évig 
tartsoi az oktatás t.vjejzkeJjék ki ui szo-
ciális és kereskedelmi ismeretekre is. Á mi-
niszter Ígéretei lett, hogy mindezeket figye-
lembe veszi reform  javaslatánál. 

— BorszékfUrdirAI  jövő hírek és jelentések 
a legvérmesebb reményeket is kielégítik. A für-
dőzőkuck a legjobb idő kedvuz. A vendégek 
egyro órkeznek a szélrózsa minden irányából. 
A legutóbbi névkimutatás szerint a vendégek 
száma meghaladja az ezeret nmely szám te-
kintve, hogy HZ igazi fiirdüi  élet Horszéken 
csak auíinzliisban kezdődik, — a legszebb 
reményekkel kecsegtet. 

— Ai erdélyi kárpát-egyaiQlet küzgyülé-
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SÜL e lui l!)-én tartja Szovála fürdőn.  I'rog-
nminijii a kővetkező: I. ülnöki megnyitó. -J. 
A választmány évi jelentése. :i. dr. Szádeczky 
(iyiiln oiulékboszéde I '/..'.MII liyula lelett. 4. 
Számvizsgálók jelentése. .">. I'.H)7. övi költség-
vetés megállapítása. li. Tiszt uj ibis. 7. Indit-
ványok. A közgyűlés ulán̂ ÜO-ün reggel l'a-
rajdru, Korondra, Székelyiidvarhulyre és a 
Mczöhavasni, Libáulalura kél kiilön kirándu-
lás lesz. A jelentkezések I'. Ini i;t-ig az.F. 
|i. ]•;. irodájához intézendök Kolozsvárra. 

— Mi lesz október hatodikával? Aradon 
ugy határozlak, hogy nemcsak a képviselő-
házat, de a kormányt is megliivja a városi 
lumies n gyászönncpélyrc, mely országos lesz. 
llirlik, hogy a kormány nevében Kossuth is 
koszorúi helyez a vértanuk szobrára. 

Mintegy kél lninap i-löit natív ruklámmal nyilt 
mo,' a Sir. Acad iein az -Ambasador" nevii 
mulatóhely, a melynek vezetője balettet is 
adoil idó. llolzor impresszárióval. Harminc 
töhlié-kevésbé szép leány népesítette be rész-
ben az „Ambasador" kellet, részben az éjjeli 
kávéházakat. A vállalat azonban nem iitótt 
I>|' s alig kél hónapi fennállás  illán megbu-
kott. Erre llolczer impresszárió elliint Unka-
rest I nil. A tánczoMiöl; minden anyagi segély 
nélkül maradván, még el sem tudlak utazni 
Itiikarcslhöi és niimáii a lakbéli sem ludlák 
kiűzetni, még n szállodákból is kitelték Okét. 
A szerencsétlen leányok most lebujokban 
kénytelenek énekelni cs láncolni, ahol min-
den előadás illán láiiyérozni mennek, illetőleg 
nem anii.»1ii-i láiivéroznak. Iiancni amint az 
Keleten szokás, nyitott pénztárcával állnak a 
vendégek mellé és azok abba dobják bele 
oliiiliisuikat. KITÖI a dologról irl 'öbb lap is, 
ugy Hintetve fel  a dolgot, mintha a leányok 
a m. kir. orpera tagjai, volnáiuik. Mi ezt nem 
hisszük. Sőt .kételkedünk 'abban is, hogy e 
leányok valamely magyar színház köteléké-
hez tallóznának, mert valljuk meg az igazat, 
egyikük sem igazulta be, miiillia valamely 
szinház deszkáin iiiár'oillionosuk lennének. 
Különben az Opera igazgatósága könnyen 
meggyőződhetik a valóságról. 

A gyergyAremeteiek otthon veszedel-
mes, bicskázó Ili-névvel dicsekednek, mely 
jóhiriievet. a hová sorsuk el vezérli, mindenütt 
kezdik terjeszteni. Zalmlán vasárnap reggel 
lialázs Ferenc gvcrgyóroiiioiei munkás négy 
lioiiliának pálinka járulékát tii Hello el. Ez-
ért írj. (iyolg.v "lini Allierl .is (íyörgy Ferenc 
ütlegelni kezilték. l-'ereoci Ádám remetei, ha-
talmas erős alak fiilolielieii  akarván válasz-
tani, küzikbiik ment. Most reá támadtak a 
(iyörgy-utyufiak  és egyik ugy szarta Ferenc 
Ádámot odalba, bogy a összerogyott. A foly-
tatást a törvényszék végzi. 

— Rómán vtrtus. Ilcr.cki Stemsik János 
a kalácsos tetőn legeltette juli.nl. Körülbelül 
-10 bárány 10 lépésnyire a români ii területre 
csapot ál. Az arra jan'. román katonák, ezt 
észrevévén, be akarták hajlani a bárányukat. 
Slenisik megrettenve fotoll  oda és kérte a 
Visszaadási, esdeklet, sói később 4 -5 bárány 
váltságot Ígért. A katonák liajlilliatallano'k 
maradink, sót az egyik vadászfegyverével 
4 - H lépésnyi távolsági-.'.! Slemsik arcába lőtt. 
Ez most a J{udoll'"-kórházlian fekszik.  A 
katonák elindullak, a bárányok pedig viszszu 
jöttek a magyar területre. 

— Székely nagymondás. Vasáról jöv.1 
nagyban dicséri a Székely milion maradi kél 
okréi. A magasztalás legmagasabb fokát  u 
nyilatkozatban éri el: ..Tudja-e földi  az egyik-
nek olyan kél szarva van, hogy hu a fejemre 
lehelném, ucm uduáitt száz pengőért*. 

— Ménlovak vásárlása. A in. kir. fuldmi-
velésiigyi miniszter felhívja  mindazou tenyész-
tőket kiknek bitokábau3—I évet butöltötl, de 
H—dik ével ine„' nem haladt korú ménló van és 
azt eladni óhajtják, hogy cbbli szándékukat 
annak kitüntetésével, hogy a monló moly vár-
megyében, mely városban, közsében van, tá-
vábbá uz eladási árt is (1 kor. bélyeggel ellátott 
beadványban) legkésőbb f.  évi augusztns 10-ig 
a m. kir. földmivolósügyi  minisztériumnak 
jelentsék be. Az eladandó mének a bejelenté-
sek nevéhez és a bejelentők lakhelyéhez képest 
ugy, mint a mull évben ismét egyes közpon-
tokon fognak  bizottságilag mcgszemléltelni, 
s a vételár tekintetében létrejött egyezkedés 
illán azonnal megvásároltatni és átvétetni, 
lliö cinnél alacsonyabb mének, tekinletlcl a 
mcnlelepokben már méglévő anyagra, nem 
vásároltatnak, kivéve, ha az egyed kilünő mi-
nősége a megszerzést kívánatossá leszi. — A 
megvásárolt mének vételára azon m. kir. adó-
hivatalnál fog  kifizettetni,  melyet az eladó a 
vásárlás alkalmával kijelölőid. 

„ — Hirdetmény. A honvédelmi miniszter 
ur O nagyméltósága 19UG. évi julius hó 11-én 
kelt 48587' lí) számú rendeletével a fasátor 
épület átalakítását és a laktanya egyes szo-
bái padlózatának helyreállítását 13H00 kor. 
összeg erejéig engedélyezte. A fentemlilott 
munkálatok kivételénok biztosítása céljából 
az 1906. évi augusztus hó lö-ik napjának 9 
órájára az itteni honvéd laktanya helyiségé-
bon tartaudó nyilvános ajánlati versenytár-
gyalás birdctlctik. 

A versenyezni óhajtők felhivatnak,  hogy 
a fentebbi  munkálatok végrehajtásának elvál-
lalására vonatkozó zárt ajánlataikat a kitű-
zött nap d. c. íl órájáig a nevezett hivatalhoz 
annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel 
n későbben érkezettek figyelembe  nem fognak 
vétetni. 

Az ajánlathoz az általános feltételükben 
előirt, az engedélyezett költségösszeg 57.,-ának 
megfelelő  bánatpénz (vagy a bánatpénznek 
az állampénztárnál (adóhivatalok) történt le-
tételét igazoló pénztári nyugta) csatolandó. 

A szóban forgó  munkálatra vonatkozó 
műszaki művelet és részletes feltételek  a ne-
vezett honvéd laktanya kezelő tiszti irohájá-
han bármikor megtekinthetők. 

Kelt Csíkszereda, 1!J06. évi julius hó 80. 
.VI. kir. brassói 24 lionv. gyal. ezred 4. zlalj 
parancsnoksága. 

Tusnádfürdö  vendégeinek névsora. 
(Folytatás.) 

Mikó Bálint Zsűrid. Kóródi Mihály pl e lm nos 
C» ikszcu tinik lő*. Mutu^ka Lüszlónc Urát). Pauliue 
Hotaroscu Braila Jakab ltudolf  kir. ítélőtáblai biré 
Marosvásárhely. Szellő Sándor szfíiv.  tanúr Buda-
pest, N. (íregrfcu  Bukarcwt, |j«on llorovitz körénk. 
Ilnknrfiit,  KOIACII Jú%scfné  fakercsk  neje Nagyvárad. 
Dr. Kepes Andor Ügyvédjelölt Budapest, Dr. Apa-
titzky Sándor orvostudor BudajHMt. Dr. Kovács 
Nagy í<fij<uHiié  orvos neje Budapest. Brniin Ármin 
és D 'je keresk. Pécs, Alfréd  Lőwenharh koriak. 
Bukarest, Bogma István ny. Városi hivatalnok Te-
mesvár. Murin Nikolaus jegyző nej© Ilöltovény, 
Josuph Emánuel Bukarest. Dudutz Ferenc keresk. 
Marosvásárhely. Glielieria Valeris Brauter, Bolea 
Vazul e^perus Arad, Özv dr Ixmgyel Dániel né 
orvos üsvegya Kaloisvár.̂ GumUug György hivatal 
nuk Segesvár, U/.v. LA zár Kájtánné keresk. Csik 
s*épvu. Windholz Iguácné keresk. neje Temesvár. 
St»'lan Mncri Bukaie<t, Stnnc iviia .lózsef  udvari 
kápláti H.ird, KeresiCtcs Jó^el' káplán K p t«ivár, 
H'-ilány Antal p U. iniuÍH%tcri titkár lludapest,* 
Száva Krislóf  íalvcre^h. S '̂-pvix, Dr Zakariás Manó 
ll^yvétl C^iksseredn. Dup»gi Ferenc vn. aljegys/í 
Temesvár, tizáva Jakab kir. aljárásbiró Kuvás«ua, 
íifto!t  Kigler l'loösli, Dr. l'ngány <juW(n i orvos neje 
Nagytnihály, RÍOMX György cukorgyárí fnlllgyelö 
Dotlalii, Hnonkor Aurai Osikttseródi, IVtluJ Gyilrgy 
jösTiágigazgató S^ahnír, D-nv.ni Dilink Kúroly Ítélő-
táblai biré Kidoísvár, J.«Hi'f  Hor nina rt»«bH.<, Sn» 
mog/i Alhort ét nejn f-ililltirt  ík is H 'iiislilv, Má y/is 
.réx-ieiiin kerenk. neje Hra.Wi, Kinin Frigyes ca n »je 
Sftá/'iilort  Nn^yv.irad, Zikuri/is Jú/SMel (ÍivámLisxl 
Hiidapextl, \ii*ia Frantx f<tIdbirtok<H  H'ilt»vény, 
Ifj.  linrliás (î/utp.ir iugH/j^iilá Rinlnpi1»»̂  Borbán 
Sáudur liituktatú Innsbriiuk, t'uliór Jáiiomié és fia 

giismalom tulajdonos M. Kanizsa. S. Fioti Calaras^ 
Úalogb Ele mérné lelkésx neje Pozsony. Benedek 
Sámuel és családja fakeresk.  Nagyeuyed, Papp 
János máv. tiitisatité Uzabadka, Bchrainer JÓssef 
báuyaigazg. titkár Petroznényp (vliiacioin Victoria 
tanárnő Craiova, Márton Béla és nejé tanár Pozsony, 
Fullajtár Istvánué magánzó Nagysxontmiklés Özv, 
Agh Bőláné poKluinesternG Csákóvá, Densi Ballók 
Károly ny. kir. il. tábl bíró Kolozsvár, Horváth 
Miklós v. KJszámvevü Marosvásárhely. Dr Kónya 
Samu és családja vegyész, kir. udv. gyógyszerész 
Jassy. HVváth .íéifisef  kttsig. gyakornok Nagyenyed, 
Nóneth Károly cukn'mz Fucsáui. Dunky Fereuc 
fényképész  Kolozsvár, Mi halovit* Dezső honvédszá-
•/.ados S/.o^'tl, Vnrg^ Sándor fogimn.  tanár Székely-
udvarhely, Janovits Józsiiíué igasg, neje CNikszereda, 
Merstors Mártin fiildmives  Ujpécs, Baumen Márton 
niérnfik  Budapest, Charlottc Einhorn és leány keresk. 
nejo Bukarest, Apró János és neje kántortanító 
FüUIeák, Felcser Mátyásné kereskedő Nagyvárad, 
Dr. Uuding Miklós orvos Csákóvá, Charler Strauss 
hivatalnok Bukarest, (íarlesteacii Helén magánzó 
Bukarest, Dr. Kern Lajos kir. közjegyaő Szeged, 
Bogovits Béla kir. igazs. tisztv. Budapest, Olea 
Mncrocaiflat  magánzó Bukarest, GitUberger Ferenc 
kereskedő Nagyszeben. Pintér Márton háztulajdonos 
Budapest. Weisz József  keresk. Csine, Dr. Bartók 
(fyKi-gy  reí. püspök (Coloxsvár, TömSry cs. és kir, 
huszár&xázados Kistorony, Özv. Winkler Frigyesué 
orvos ifevcgye  Kolozsár, Özv. Keresztély Kálmánná 
áll. Iiiv. özvegye Kolozsvár, Helena Campion Bu-
karest, Frédériqne Erdracht Bukarest Korl<ísz Jó-
zsef  hivatalnok Budapes,t Grósz Hermiua h:valaIuok 
Bukarest, Dániel Ferenc birtokos Baróth, EI|A 
Bluinanu keresk. Bukarest, Panuescu Stefán  hiva-
talnok Bukarest, Tóth Feronc kir,- al Ügyész Békés-
gyula, Acél Ödönné mérnök neje Csíkszereda. Ro-
manul (íyörgyné esperes neje Déva, Gay Károly 
tanár Szombathely, Tionan László százados Codea, 
Dr. Weisz Géza orvos Budapest, Weisz Dezső hi-
vatalnok Budapest. Gyárfás  Ede utazó Budapest, 
Dr. Iss«-.kutz Győző orszgy. képv. Erzsébetváros, 
Horváth Miklósné és leánya vm. tisztv. Marosvásár-
hely, Ljubow Bachstez keresk. neje ' Jassyt Sziter 
Frigyus máv. ti*ztv. Budapest, Geyer Oszkár cs. éa 
kir. sMU&ados Pécs. 

Az eddig kimutatott f.lrdővendégek  tlsszes 
sxi'imA 7y7. 

Ki eredményt atar elini 
hirdessen a „SZÉKELYSÉG' -ben, 

mely lap nemcsak az egész me-
gyébe, de a szomszédos vármegyék 

területére is nagyban kitérjél 

Nyomdász tanulónak 
egy jó házból val6 fiu 
azonnal felvétetik Létz 
János könyvnyomdájába 
= Csíkszeredában. = 

Kéjestoelezö-lariiiitiistt 
a legnagyobb választékban kap-
hatók Létz János paplrüzletében 
= Cslkszenttban. = 

H I R D E T É S E K 
mérsékelt .díjazás mellett 
felvétetnek a Székelység 

kiadóhivatalában. 
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Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy jól berendezett könyvnyomda és papirüzletemet 

Gyergyószentmiklósról Csíkszeredába flpaffi-utcza  361 házszám alá helyeztem át. 

Nem kiméivé semmi áldozatot, hogy könyvnyomdámat a mai kor igényeinek megfelelőleg rendezhessem be, s a 

versenyt bármely nagyobb vidéki könyvnyomdával fölvehessem. Főtörekvésem odairányul, hogy Ízléses, csinos munkáim által 

a m. t. közönség teljes bizalmát kiérdemeljem, melyre elég biztosítékot nyújt 26 éves nyomdászati működésem. 

Egyben van szerencsém a m. t. közönség nagybecsű Figyelmét felhivni jól berendezett magyar gyártmányú = = 

PAPIR-, ISKOLAI CZIKKEK ÉS ÍRÓSZER ÜZLETEMRE, 
hol mindennemű czikkek jutányos árak mellett szerezhetők be. Ezeknek felemlítése mellett b. figyelmükbe ajánlom az alább felso-

roltakat, melyeknek gyors és pontos kivitelét szem előtt tartva, törekedni fogok, hogy a belém helyezett bizalomnak megfelelhessek. 

KÖNYVNYOMDÁMBAN KÉSZÜLNEK; Irodalmi mü-
vek, folyóiratok, rovatos táblázatok, diszes oklevelek 
több színben, eljegyzési és esketési értesítők, legújabb 
divatú névjegyek, gyászlapok. Pénzintézetek részére 
zárszámadások, lejárati jegyek, kötelezvények s min-
den előforduló nyomtatványok olcsó árak mellett. 

ÜZLET-KÖNYVEKBŐL, P0B0Z0S LEVÉLPAPÍROKBÓL NAőY VÁLASZTÉK. 
Különösen ajánlom teljesen újonnan berende-

= zett, a legmodernebb betűkkel felszerelt = 

KÖNYVNyOMPÂMAT 

egyházi hatóságok, hivatalok és körjegyző urak 
/ 

szives figyelmébe. — Mindennemű hivatalos 

= nyomtatványt olcsó árban szállítok. = 

Képes levelezőlap újdonságok-

ig] ból llandóan nagy választék. 

Községek, egyházak, iskolák és irodák részére 

évi számlára a legkészségesebben szállítok. — 

Arszámitással levélbeni megkeresésre vidékre 

is szivesen szolgálok. = 

Szives pártfogást kérve, szolgálatkész tisztelettel 

LÉTZ JÁNOS. 

(SyÁSZLAPOK, MEŐHIVÓK, 
EUECrZÉSl ÉRTESÍTÉSEK 

egy óra alatt készülnek 

Nyomatúit Léte János kötiyvuyomdájáton CsikszereJí'bun. l'JOü. 


